
TI. évfolyam. Debreczen 1896. 60 «zám, Szerda márezius 11

DERRECZENI HÍRLAP 
tret E$ía* evre iü írt., félévre 6 frt., negyedévre

8 frt. 60 kr. ogy kor* 1 frt.
jí#gJ*Unlk mindennap,

vasárnap kivételével.

Felelős szerkesztő :
Ifj. Oil37" Ede.

Kiadó a laptulajdouos.
25Z utasi Imre

Sze.'kesztosefi : Nagy-Várad-ntcza 2087. sz. Qáll-ház (emelet). 
Atadóhivml : Nagy-Várad-atcza 2087. 11. Náll-ház (flildszint). 
Hirdetések a !egmdreekelteSb ír szarait <1 mellett vetetnek féT

K&yes sasain 4 Mr*.

Zálogházak. z
Debreczen, márezius II*. Ki

Tapasztalati tény, hogy a képviselő- 
házunkban valahányszor nagyobb szabású 
vita lezajlik, mindannyiszor bizonyos neme 
az apathiának vesz erőt a hon tisztelt 
atyáin, a kiöntött lelkesedésből alig marad 
valami vissza a még hátralevő tárgyak 
számára.

Ilyenkor jó dolga van a ház elnöké­
nek, mert a tárgyalás menete alig áll 
egyébből mint a tétel száraz felolvasásá­
ból és a határozat monoton enuncziálá- 
sából.

foglalkozó pénzintézetekről beszél 
(eE/mefmtt a köznépre súlyosan nehezedő 
szomorú helyzet nem ezek eljárása által 
áll be, hanem az ország minden vidékein 
fennálló számtalan magánzálogházak praxi­
sából.

Ezek a magánzálogházak, tisztelet a 
kevés kivételnek megannyi a törvény ol­
talma alá helyezett uzsora telepek, ahol 
éppen a nép legsanyarubb viszonyok közt 
élő része esik áldozatul, ahol, éppen azon 
néposztály tetetik törvényes aszisztenczia 
mellett tönkre, amelyet ezen intézetekhez 
fordulni, az éhség, a nyomor kényszerit.

Képviselőházunkban pláne az utóbbi 
időben minden oly tárgyról nem szívesen 
beszélnek bővebben, amelyből egy takaros 
kis korrupcziónális vádat ki nem lehet há­
mozni, amelynek fenekéről legalább egy 
iczinke-piczinke panamát nem lehet kiha­
lászni, noha éppen az ilyen kevésbé érde­
kes tárgyak közt van egy olyan, arnelylyel 
éppen a népképviselőknek érdemes volna 
bővebben foglalkozni, amelyek a nép azon 
rétegét érintik, amelyre leginkább ráférne 
egy kis gyámolitás.

Ilyen kérdésnek tartjuk mi a zálog­
házak kérdését, amelyen a képviselőház 
egy jó negyedórái és tegyük hozzá, meg­
lehetősen felületes vita után szépen átsur­
rant minden eredmény, minden positiv ha­
tározat nélkül.

Fölületesnek mondjuk e vitát, mert 
ama képviselők, akik a zálogházi kamatláb 
kérdését szóba hozták csak az állami zá­
logházakról és a kézizálogra való kölcsön-

Ott nem 10—12, vagy 15 százalékról 
van szó, hanem 24, 30 és 3G perczentről, 
aminek megengedése magában is abszur­
dum oly jogállamban, ahol az uzsora bün­
tetőjogi cselekményt képez.

Ezt kellett volna az érdeklődő hon­
atyáknak szóba hozniok és felvetniük ama 
kérdést, nem látja-e a kormány elérkezett­
nek az időt, hogy a zálogházi intézményt 
összességében államosítsa.

Ha az állam kutatja, keresi mindama 
ágait a közgazdászainak, amelyet monopó­
liummá tehet, ott, anoj nagyobb haszon 
mutatkozik ; ha maholnap a szeszelárusi- 
tást, a gyufagyártást stb. az állam szán­
dékozik gondozása alá venni, vájjon nem 
lenne-e okos szocziálpolitikai eljárás a zá­
logházi monopóliumot behozni ? Ha a mi­
niszter mintegy panaszképen felemlíti, hogy 
az állami zálogházak kevés perczentnyi 
tiszta jövedelmet eredményeznek, vegye 
tekintetbe, hogy az a hiányzó nyereség a

legszegényebb néposztály betevő falatjára 
marad, hogy abból sok ezer éhes gyomor 
lakik jól és ez is nyom valamit az állami 
élet mérlegén.

Hogy a bankok által kézi zálogra 
adott kölcsönök után szedett amúgy is 
mérsékelt kamat leszállítása nagyon keve­
set lendítene a bajon, az mindenki előtt 
világos, de hogy a zálogházak és a zá­
logügy általános államosítása áldásthozó 
lépés lenne szocziálpolitikai irányban, az 
meg éppen kétségtelen.

Majd talán erre is rátérnek népképvi­
selőink, ha majd a panamák keresésébe, 
a korrupezió kutatásba, no meg a tenger­
ként áradozó hazabeszélésbe belefáradnak.

Vájjon mikor lesz az ?

Politikai hírek.
A kiegyezési tárgyalások.

B á n f f y Dezső miniszterelnök, L u- 
k á c s László pénzügyminiszter, Dániel 
Ernő kereskedelmi miniszter és Darányi 
Ignácz földmivelésügyi miniszter valószinüleg 
már csütörtökön vagy pénteken este elutaznak 
Becsbe, hogy folytassák a ({kiegyezési tárgya­
lásokat. Előbb azonban letárgyaltatják a kép­
viselőházzal a katonai özvegyek és árvák 
ellátásáról, a szőlők felújításáról és a közös 
leszámolásról szóló törvényjavaslatokat. A 
miniszterek három napig szándékoznak Bées- 
ben maradni. A félhivatalos reméli, hogy ez­
úttal be is fejezika kiegyezési tár­
gyalásokat, minthogy a legtöbb vitás kérdést, 
már az előzetes tárgyalások alkalmával elin-
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Az egyszerű kis gőzhajó, mely Konstan­
tinápoly s a Demonézi vagy Ilerczeg szigetek 
közt naponta közlekedik, Prinkipo pártjához 
erve megállt s mi kiszálltunk.

A társaság, mely velünk tartott, nagyon 
kicsiny volt. Egy lengyel család tartott ugyan­
ide : két korosabb szüle, egy leányuk és ennek 
vőlegénye, ezeken kivül még csak ketten vol­
tunk. — Hogy el no felejtsem, még valaki volt 
velünk.

A sztambuli aranyszarv-öböl fahidján egy 
liatal görög csatlakozott hozzánk ; hóna alá 
szorított rajzmappája valami festöfólót sejtetett 
benne. Hosszú fekete haja vállát verte ; feltűnő 
sapadt arcza volt, sötét szemei mély üregekben 
ültek.

Eleinte érdeklődéssel foglalkoztam vele ; 
rendkívül szolgálatkésznek mutatkozott s a 
telyi viszonyokat pompásan látszók ismerni.

De túlságos sokat beszólt s ón tiz pereznyi 
társalgás után faképnél hagytam.

Annál kellemesebb társaságnak tetszett a 
engyei család. A szülők jólelkü, nyílt embe­

rek voltak, a vőlegény, fiatal, elegáns, nem 
,9Ves világfias modorral. Prinkipóba szándó- 
°ztak, hogy a nyári hónapokat itt töltsék,

kissé beteges leányuk ugyanis délszaki levegő- 
kúrára volt utalva.

Szép halvány leány volt, talán most 
lábbadt fel valamely súlyosabb betegségből, 
vagy meglehet, még csak lappangott benne 
s kitörésre várt. — Vőlégény karjára támasz­
kodott, gyakran meg kellett pihennie ; sut­
togó, gyönge hangja sokszor elakadt a mellé­
ből jövő száraz köhócselóstől Valahányszor 
köhögés szállta meg kísérője aggódó figye 
lemmel állt meg vele. Szerelmes részvéttel te­
kintett ilyenkor reá s a leány bágyadt mo- 
solylyal nézett fel szemébe. Tekintete meg­
köszönte a figyelmet: Múló baj, semmi I 
— Hiszen boldog vagyok 1“ S mindketten 
erősen hittek a gyógyulásban, boldog jöven­
dőben.

A görög ajánlatára, ki a prinkipói mó­
lón elvált tőlünk, a család egy franczia fo­
gadóban vett szállást. A szálloda nem fek­
szik nagyon magasan, gyönyörű kilátásra néz 
s be van rendezve európaiasan, minden ké­
nyelemmel.

Együtt reggeliztünk s mikoi később a 
déli hőség enyhülni kezdett, lassan felsétál­
tunk a hegyoldalban. Nem messze fölöttünk 
emyős pinia-fenyőkből kis liget sötéllett, oda 
tartottunk, hogy élvezzük a varázslatos táj­
képet. Feljutva, alig hogy alkalmas helyet 
találtunk, hova leheveredtünk, mikor a mi 
görögünk ismét megjelent, könnyedén felénk 
köszöntött, egy ideig kutatva nézett körül, 
aztán néhány lépésre tőlünk, oldalt Ő is le­

telepedett. Felnyitotta mappáját s rajzolni 
kezdett.

— Mintha azért támaszkodnék a sziklá­
hoz, hogy elfödje előlünk rajzát ! jegyeztem 
meg.

— Ne is nézzünk oda, vélekedett a fia­
tal lengyel, van előttünk látni való elég. Ké­
sőbb hozzátette : Azt hiszem, a táj aj rajzolja, 
minket meg előtérnek állít bele. Ám tegye, 
ha kedve tartja !

Csakugyan volt látni valónk elég. Alig 
van ezen a kerek világon több olyan szép, 
olyan elragadóan kedves hely, mint ez a kis 
Prinkipó ! xizt beszéli a történelem, hogy 
Nagy Károly kortársa és politikai áldozata : 
Iréné császárné, byzanci Leo özvegye, itt élt 
egy hónapig „számkiüzetésben“. — Ha én egy 
teljes hónapot itt tölthetnék, e tartózkodás 
emlékében olyan kincset bírnék, hogy egész 
életre gazdagnak tudnám magam vele. Hisz 
ezt az itt töltött egyetlen napot sem tudom 
elfelejteni !

a levegő oly tiszta, oly szép, oly puha, 
tekintetünk szinte ringatózva siklik el á „vég­
telen mes^zisógig. Jobbra a tengerből Ázsia 
barna hegyei merednek magasba baira mesz- 
sze-messze kéklik az európai párt meredek 
szegélye. Közelünkben a kilencz Demonézi- 
sziget egyike: Chalki, némán veti fel a kék 
vízből cziprus erdőkkel koszurozott, sötét fe 
jót, mint. egy komo” álomkép. — Legtetején 
hatalmas nagy épület áll, — az őrültek me­
nedékháza.
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.... , ,, . - ,-flt jilttti a magyar ténő ünnepélyes megnyitására személyesen fog
,6iték. Am, . k vitakérdést illeti, • m»6í u„ltodók,t „.„hívei, amely király,
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csütörtökön tartja első ülését ■ mindjárt meg 
kezdi az általános vitát. E tárgyalás erednie 
nyónek alapján fogják megszövegezni a ina 
gyár kvóta-bizottsághoz intézen dő 
umot.

1896 márczi is 11,

pedig Pétervárra, hogy a ezárnak 
ért köszönetét mondjon. A fejedelem 
várról a Riviérára fog utazni 
gatására.

nunczi-

lyisógek ő felségének a vendégei lesznek.

A szerb egyházi kongresszus egybehivása
Karlóczáról vett értesülésünk szerint 

Bánffy Dezső miniszterelnök körülbelől 
harmincz előkelő szerb nemzetiségű féifiut 

„ • „i|on szólított fel egy bizalmas értekezlet megtartá-
Panaszok Magyarorszag ellen. melynefczélja ast megállapítani, szük-

Az osztrák képviselőhaz ülésén a pénz- g_# g gzerb egybázi kongresszust Végybe- 
ügyi költségvetés folytatólagos t*rgyalasanal | hívni s miket kellene azon tárgyalni, ^ múlt 
elfogadták a bélyegek, dijak és illetékek «“-{ okra összehiva volt szerb püspöki zsinatot 
melt a bizottság határozati javaslatával egJult!nem lehetett megtartani, mert a kormány jóvá- 
amely felhívja a kormányt, hogy vegye íon-

Póter-
láto-

tolóra a hirlapbélyeg e 1 t ö r- 
lésének kérdését Elfogadták továbbá a 
lottó czimét a költségvetési bizottság határo­
zati javaslatával s ezzel befejezték a pénz

hagyása hiányzott ahhoz.

A lengyelek és a kiegyezés.
A lengyel pártkör értekezletén hosszabb 

vita után a következő határozatot v,''"ta^ ^ ^ j ^ y 2) X ft ^ Ob V Cl C I# w a# ^ v» 1 ^ * 1 V A C Cl V4 V Cl Cl 14 u v# 1 v iti. v m — •— — - y . .

ügyminisztórium költségvetésének tárgyalását, lengyel pártkör megbízza parlamentans bi-
l*u d w i e és társai interpellácziót intéznek|zottságát, hogy őrsodjes azon hogy a le L u ti w í g es ta.sai m , ^ tartomanygyüléBjjhatarozatai a Magyar
a kereskedelmi miniszterhez, amelyben utaljgy szág,,aj^aló kiegyezés tárgyá­
nak arra, hogy a MagyarAll a ra‘ ban érvényre jussanak.
vasutak igazgatósága csak jjmagyar ipa-i ------
fosoknak és üzletembereknek engedi meg a Starcsevics örök öseil
hirdetést állomási épületeiben, kivéve, ha a 
hirdetett czikket Magyarországon nem készi-

Az elhunyt dr. Starcsevics választókerü­
letében a Frank-frakció dr. V e t j a c s i c s

tik 1 1 V eljárásra czivil i-i Miklóst, a zenggi papnevelő intézet tanárát 
”il,.r..á*b..»in..p<l dal lépteti fel jelöltül. G,eröo,ic ,.,,om.níg,a- 

L intek,dé, bizonyítéka annak, hegyei elnök Fr.nc.sci alelnok 8 «,»•••.
es
Magyarországon még k 
mányintézetek sem átalják meg 
nehezíteni az osztrák termelők 
helyzetét, tekintet nélkül a vám- és 
kereskedelmi szövetségre. A Magyar Állam­
vasutak állomásainak vendéglőiben tilos oszt­
rák sört kimérni. n.z 
hogy a kormány hajlandó-e a kiegyezési tár­
gyalásokon erélyesen követelni ez Ausztria 
ellen irányuló káros intézkedések megszün­
tetését ?

vies Miiéhez az elhunyt 
0 r ’! rószvétlevelet intézett.

nnokaöcscséhez

Az osztrák püspöki kar tanácskozása.
----------- Tegnap délelőtt kezdődtek meg az ér-
interpellácziók kérdik, I geki palo,aban g‘róf Schönborn herczeg- 

*ar~ i érsek elnöklete alatt a püspöki értekezletek, 
melyek több napig fognak tartani.

Ferdinánd fejedelem Konstantinápolyban.
A Neue Freue Presse jelenti Szófiából : 

A szultán az e hó folyamán ideérkező bolgár 
fejedelmet egy török ezred tulajdonosává szán

fejedelem 
megy, onnan

A vaskapu megnyitása.
Király ő felsége — mint értesülünk , . _ — . ,

elhatározta, hogy a Vaskapunak a znilleniumijdékozik kinevezni. Ferdinand 
ünnepségek sorozatában, szept. hó 27-ón tör-S Konstantinápolyból Odeszszába ~

Goluchowski berlini láto­
gatása.

A Fremdenblatt gróf Goluc­
howski külügyminiszter berlini látogatá­
sával foglalkozik és a következőket mondja :

A régebben tervezett utazás által meg­
újul a német és osztrák-magyar államférfiak 
személyes érintkezésének regi szokása, amely 
oly nagyban előmozdította a két államot egy- 
befűző szövetség megerősödését és belső ki­
építését s amely oly soká szolgált a kölcsönös 
bizalomnak mindig megújuló forrásaként. Ha 
gróf Goluchowshi utazása a mintegy megha­
tározott hagyományos értéken túlmenő jelen­
tőségre tarthat igényt, úgy ez arra a körül­
ményre vezethető vissza, hogy az osztrák­
magyar külügyminiszter ez uj állásában elő­
ször találkozik a német politikára nézve döntő 
befolyású férfiakkal, nevezetesen a német bi­
rodalmi politika felséges irányítójával, Vilmos 
császárral. A lap egy perczig sem kételkedik, 
hogy Goluchowski gróí személyes megjelenése 
Berlinben azzal a rokonszenvvel fog találkoz­
ni, amelyet Ausztria-Magyarországban oly 
gyorsan meg tudott nyerni Mint oly nép tagja, 
mely Ausztriában mindig parlamenti támasza 
volt a hármasszövetség politikájának, mint oly 
ház fia, mely régtől fogva élvezte uralkodója 
kegyét, gróf Goluchowski abban a bizalomban 
részesül, hogy folytatni fogja a Nómetország- 

i gal való teljes egyetértés kipróbált politikáját 
! és meg fogja óvni ez utón .a monarkia érde- 
i keit. Hiszen a két császárság békepolitikájá- 
! nak egyöntetűsége a legutóbbi években oly 
j sok alkalommal áldásthozónak bizonyult épp 
iugy ez államokra, valamint egész Európára 
i nézve és a szövetség eszméi minden elhomá- 
ilyositással szemben többszörösen kellő világí­
tásba helyeztettek. Gróf Goluehowski szemé- 
1 lyes érintkezése a döntő berlini körökkel két- 
' sógkivül meg fogja erősíteni az eddigi mükö- 
! désóből nyert benyomásokat; a miniszter tö-

A márvány-tenger tükrén apró hullámok 
rengenek s a végtelen víz különös színeket 
játszik, mint. egy óriási, ragyogó opálkő. - 
Távolban fehér, mint a tej, közelebb rózsa­
színben csillog, a szigetek közt sárgán arány­
lik, alattunk meg kék, mint a legtisztább za 
phir. Pusztán áll előttünk a gyönyörű kép, se 
hol nagvobb hajó rajta. Csak a mi szigetünk 
alatt siklik ide s tova két angolzászlós bárka. 
Az egyik gőzhajó, de csak akkora, mint ná­
lunk "egy őrviskó, másikon egy tuczet evezős 
dolgozik ; a mint lapátjaikat ütemszerint fel­
rántják a vízből, tiszta szinezüstkónt csurog 
vissza róluk egy-egy vékony gyöngysor a 
viz porló CBfcppjoi. — Szelídnek líitszo dein 
nek sürögnek a bárkák körül, majd nagy 
kanyarodással iramlanak el onnan, benn az 
ég kékjén hatalmas sasok úsznak széttárt, 
mozdulatlan szárnyakkal egyik világrésztől a 
másikig.

Alattunk a lankas hegyoldal egyetlen, 
virágjában álló rózaaliget, mely nehéz illata 
val megrészegíti a levegőt. Alulról a tenger­
parti kávéház erkélyéről zene hangzik fel 
halkan, álmatagon.

El voltunk ragadtatva ! Ittas lelkünk né­
mán csüngött e paradicsomi látványon. A len 
gyei leány füvön fekve, jegyese mellén nyug­
tatta fejét. Halavány, finom arczára élettelibb 
szin lopakodott, kék szemében konyak csil- 
lógtak. Jegyese érteni látszék megindultságat 
mert föléje hajolt s egymásután csókolgatta 
fel a kiperdülő könyeket Az anya csak nézte 
8 úgy járt, mint leánya, én ... ón is néztem

\ őket és tudom is én, 
I sirhatnékom tamadt.

hogyan, — nekem is

Itt az embernek meg kell gyó- 
: gyűlni, suttogta a leány. Milyen remek szép 
i vidék ! . ,, ,,

— Isten tudja, nincsen nagyobb ellen 
ségem, de ha volna, itt képes volnék ki- 

, bókülni vele1 monda az apa reszkető hangon.
Aztán megint csend lett. Valami ki 

’ mondhatatlan édes érzés fogott el mindenkit.
! Egy egész világot teli boldogsággal hordtunk 
i magunkban ; szerettük volna ez elragadtatást 
j megosztani az egész emberiséggel, Ugyanegy 
.érzés fogta el mindegyikünk szivét, ezért 
j hallgattunk valamennyien. Alig vettük észre,
I hogy a görög vagy egy órai rajzolgatás után 
I összecsapta mappáját, aztán röviden köszönve 
! könnyed léptekkel ment lefelé s eltűnt 
! előlünk.
I Csak jóval később, mikor a szemhatár 
már álkezdett borulni abba a lilás árnyalatba 
mely a délvidéki tájképek egyik legbájosabb 
látnivalósága, jutott az anya eszébe, hogy 
későre jár az idő, induljunk vissza. Lassan 
— de mint a gondtalan gyermekek ruga­
nyos léptekkel ereszkedtünk a szálló irányá­
ban lefelé.

A fogadóban kiültünk egy szellős ve­
randára. Még jóformán helyet sem foglaltunk, 
egyszer csak az erkély alatt czivakodás zaja, 
szitkozódás hangzott fel hozzánk- A mi gö 
rögünk veszekedett lenn a fogadóssal ; — 
némi derült kedvvel hallgattuk perieke 

í dósüket.

De mulatságunk nem tartott sokáig.
— Csak ne volna más vendégem, tu- 

! dóm • . — dörmögött a fogadós, miközben a
! lépcsőn fellépegetett hozzánk. — Mikor asz­
talunkhoz állt, a fiatal lengyel megszólította.

— Mondja, kérem, miféle úri ember ez . 
'Hogy hívják?

— Eh, ki törődnék az ilyen sehonnai 
inevével I Nyomorult halálmadár! mormogott 
|a fogadós és dühösen tekintgetett le az er'
kólyről. , ,

— Mi csak vámpírnak hívjuk.
— Valami festő, — vagy nem ?
— Gyönyörű festő ! Csak holttesteket vesz

le. Alig halt meg valaki Konstantinápolyban
vagy a környéken, a gazember már az nap 
beailit a halott kész arczkópéve! Mar elóöo 
megfesti s olyan hiuz szeme van, hogy sóira
nem téved. , .

Az idősebb lengyel nő ijedten sikolto 
fel, — karjai közt feküdt leánya krétafeheren,
eszméletlenül. .

A vőlegény egyetlen ugrassa! lent r - 
mett a lépcső alján, mellen kapta a görögő , 
másik kezével mappáját ragadta meg.

Utána siettünk ; már akkor a két 
porban henteregve küzdött egymással.

A rajzmappa felnyílt, lapjai kiszórod a 
az egyikén — rajt volt a fiatal lengyel leanj 
csalódásig hü hasonmása. Szemet le v 
csukva, homloka körül mirtusz-koszoru
DÓd0tt Ford.: S-y.



cekvése hivatalba lépése óta az volt, hogy a 
Németországhoz való benső vuzonyt és a hár­
masszövetség tekintélyét megóvja, a béke és 
a fennálló nemzetközi jogrend védelmére való 
felbonthatatlan együvótartozás tudata a két 
államban már a mpek politikai dogmájává 
vált és az államférfiakra nézve politikájuknak 
szilárd, megmozdíthatatlan alapot nyújt.

Olaszország csatlakozása e szövetséghez 
természetszerűleg befejezte a bókepolitika e 
nagy alkotását, mely most már államfői fiainak 
hü őrizete alatt áll, akikre egyenlő feladatokat 
ró. E szövetséget, mely szilárd meggyőződé­
sekben gyökeredzik, nem ingathatja meg a 
legkevésbbó sem az a pillanatnyi szerencsét­
lenség, mely a résztvevők egyikét érte, nem 
függhet az a véletlenektől és nem módosulhat 
pillanatnyi események által.

A hasonló czólok által megokolt együvó­
tartozás érzetében és a természetes szükséges­
ség tudatában fekszik a hármasszövetség ál­
landóságának záloga, amely szövetség továbbra 
is az általános béke, valamint a szövetségesek 
különös érdekeinek is vódősáncza lesz, mely 
azonban nem zárkózik el egy hatalom közre­
működésétől sem, amely őszintén hasonló czé- 
lokra törekszik. Mindennek tudatát feleleveníti 
a világ előtt a külügyminiszter berlini utazása- 
Maga e tény a legutóbbi napok sokféle ese­
ménye közt, nem kicsinylendő jelentőség­
gel bir. _____

A. képviselőház ülése.
Budapest, márcz. 10.

Az igazságügyi vita folyt ma is.
V i s o n t a i Soma vette magának azt a 

fáradságot és az ülés elejétől pont 12 óráig 
beszélt. Természetes, hogy az ember ennyi 
időt kitölthessen, sok mindent össze kell hor­
dania és Visontai nem is volt valami nagyon 
kíméletes a témák kiválasztásában. A jogá­
szok nagy megelégedésére 12 óra felé azon­
ban már elkezdett viczczelni is. Mind a mel­
lett a folyosó ismert anekdotázói rendületle 
nül azt vallják, hogy Visontai viczczelni úgy 
viczczelhet, hanem azért mégis inkább csak 
jogász.

Hát azt döntsék el jogászok és humoris­
ták, hogy Visontai malyikökhöz - nem tar­
tozik. Tény az, hogy beszéde legvégén meg­
ismételte azt a börze-határozati javaslatot, a 
melyet a tavalyi ^budget során egvszer már 
elvetett a Ház. Az igazságügy miniszter teg­
napi beszédéből következtetve annak a ja­
vaslatnak az idén is aligha lesz jobb sorsa-

Mandel Pál a tudás szerénységével, 
de azért tetemes hatással szólott az igazság­
ügyről, annak fontos kérdéseiről. Megjegyzé­
seiből azonban juttatott az előtte szólók vád­
jainak is, melyekről kimutatta, hogy elfogul­
tak 8 hogy nem igazságügyet bírálják, hanem
személyeskednek.

Fejtegetéseivel, a melyek kiáltó ellentét­
ben voltak. az előtte szóló egyik-másik igaz­
ságügyi akarnok időfecsérlósóvel élénk helyes- 
lost és éljenzést keltett.

(H ay Lajos személyes térre vitte a bí­
rálatot s a legenyhébb állítása az volt, hogy 
a miniszter a szabadelvükörben megígérte a 
holt kézre vonatkozó kúriai döntvény meg­
változtatását.

— Nem igaz ! — szólott közbo erélyes 
hangon Erdély Sándor igazságügyminisz- 
]®r, a ki később aztán rövidebb felszólalás 
keretében is kellő értékére szállította le azt 
az állítását Olaynak. Egyben a kinevezések 
ellen felhozott vádakra is reflektált, hangsú­
lyozva, hogy ebben a tekintetben is mindig 
csak az igazságügy érdeke vezeti.

Az ülés végét a ház névtelenje beszélte 
k'- A beszéde egy passzusát az a megtisztel­
tetés érte, hogy Pulszky Ágost reflektált 
rai kijelentvén, hogy ő még mosolygásához 
ta méltóbb tárgyat keres, semmint holmi név­
telent.
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Ezután a vita folytatását a holnap d. e. 
10 órakor tartandó ülésre halasztottak

Nemzeti nyelvünk érdekében.
A legnagyobb magyar azt mondta, hogy 

nekünk magyaroknak az alkotmányos szabad­
ság és a felemelkedett nemzetiség az elemünk 
s hogy ez az a kútfő, melyből mindennek kell 
folyni. Igaza van, mert szebb jövőnk záloga 
csakugyan abban van, ha minket az alkot­
mány szeretetén kívül a nemzeti nyelv iránt 
való aggódó goodoskodás jellemez s ha kibon­
tott zászlónk alá tudjuk csoportosítani a lany­
hákat is, hogy bennök nemzeti öntudatot éb­
resztve, velők vállvetve terjeszszük a hazafias 

' érzést nemzeti irányú művelődés utján.
Lángot kell azért lobbantanunk a keb­

lekben, hogy a nagy miszsziót sikerrel telje­
síthessük. i

Nem akarunk azonban mi a családi tűz-1 
helybe betolakodni, nem is szándékunk, hogy i 
az erőszakoskodás és kíméletlenség fegyverei- j 
vei érjük el a diadalt, hanem igenis az a ne-! 
mes és jogos czélunk, hogy a nyilvános ólet 
terén az állami nyelv legyen az uralkodó.

Gyönyörűen mondja Széchenyi a „Kelet 
népében,“ hogy:

„Beszéljen ki-ki tótul, görögül, latinul, 
francziául, sőt szanszkrit nyelven bár, ház- 
körében, mint ki ki leginkább győzi szusz- j 
szál; nemkülönben kinek kinek legtökólete-1 
sebb szabadságában álljon négy falai közt a 
nagy Istent közvetlen, vagy fia, a szent há- 

I romság, a nagy természet, sőt teremtésének 
I közbevetése által imádni. Ezen gyönyörű en­
gedményekért folyjon viszont mindent kire- 
ikesztőleg magyar nyelven, mi a nyilf 
I vános élet körébe vág, valamint a négy fal 
I közti szabadon gyakorlott vallások és az is­
ten egének tág boltozatja alatt mindig csak 
egy érzelemre olvadozzanak, melyet az erény 
honszeretet és a dicsőség ger­

jeszt“.
Erről a nyilatkozatról mondta Vörös­

marty:
Szent szavak, melyek értelmét vagy 

inkább szellemét óhajtanok meghonosítani 
lelkében minden magyarnak, ki idegen 
e 1 e m m e 1 jő érintkezésbe, kinek a köz­
határozatokra befolyása van ; mert ez 
az egyedüli emberi igazságos s azért czólra 
vezető.

Igaz ugyan, hogy a családi körben is 
magasztos hivatást teljesíthet a nő, ha át van 
hatva a hazafiság eszméjétől, de ha az anya 
esetleg nem beszél magyarul s a lanyha férj 
még nejét sem tudja megmagyarositani, akkor 
bizony nem marad más hátra, mint gigászi 
erővel arra törekedni, hogy a gyermekek ma­
gyar iskolába járjanak s azonkívül, hogy foly­
ton magyar körökben legyenek s magyarul 
társalogjanak.

Egyről-másról.
Csendélet.
1. Jelenet...

Lóránt ur hiva.alnok. Üres óráiban térj. 
Látszólag agyondolgozva jör haza a bárójá­
ból, Idő : délután 1 óra. Mikor belép a lakása 
ajtaján, a kis menyecske javában veszekszik 
a Julcsa szobaleánynyal.

Lóránt : (meghökkenve megáll az ajtó­
ban.) Már megint ? Ugyan édes Maliid ?

Maliid : semmi édes ! Te ne avatkozz az 
én dolgomba — a haszontalan megint össze­
tört valamit, Azt a szép vázát, a mit te vettél 
tavaly a névnapomra.

Lóránt! vészek másikat.
Maliid : No persze, hiszen annyi ki- j 

dobni való pénzünk van ! Azért nem tudtad

még eddig megvenni azt a rongyos uj bár- 
sonygarniturát

Lóránt : Majd megveszem azt is. uh csak 
egy kis nyugalmat találnék itthon. Hát azért 
házasodtam én meg . . .

Maliid : Igen. hát magú csak azért há­
zasodott inog, hogy nyugalmat találjon ? No 
persze, hálósapkájat, herbateát, papucsot 
keresett.------

Lóránt : Papucsot nem.
Maliid : No hát a többieket. Nyugalmat, 

békés nyugalmat. Mikor belefáradnak min­
denbe, akkor megházasodnak s olyan nagy 
nyugalom kell nekik, hogy még a cselédet 
sem szabad összeszidni az asszonynak.

Lóránt; De mikor a fejem csak úgy zug 
a sok munkától : Látják, hogy igavonó va­
gyok, hái mindent rám tukmálnák. Kilencz- 
től mostanáig még szivarra sem tudtam rá­
gyújtani.

Maliid : Pedig jobb lenne, ha ott dohá­
nyozna, mint hogy idehaza akar megfulasztani 
a kellemetlen szagu szivarjaival.

Lóránt: Magának spórolok, bizony vehet­
nék drágábbat is.

Maliid : No és talán térden állva köszön­
jem meg a nagylelkűségét ?

Lóránt: (gyöngéden átöleli) Nem édesem, 
csak ne veszekedj mindig. Látod, olyan bol­
dogok lennénk, csak az átkozott cselódheezcz 
ne lenne mindennap.

Maliid • Eh, hagyjon bókét, addig örül­
jön, mig felesége veszekszik a cseléddel. (Ki­
megy a szobából s dühösen becsapja az. ajtót.)

Lóránt: Addig örüljek ! Miért ? (a hom­
lokára üt.) Ahá meg van. No persze, hogy 
addig. (Csókokat szór utána )

II. Jelenet.
Egy hét múlva. Lóránt ur szomorúan 

nézeget egy összetört szobrot.
Maliid : Bizony ez összetört.
Lóránt: Pedig milyen szép volt.
Maliid : Ördögöt volt. Esetlen. Alaktalan.
Lóránt: Tiz forint volt.
Maliid : Megcsalták vele Ötöt sem ért.
Lóránt: Maga vette a navemnapjára.
Maliid : Majd veszek másikat.
Lóránt: Persze annyi dobálni való pén­

zünk van.
Maliid : Majd megtakarítom.
Lóránt: Igen, de az én gyomrom sínyli 

majd meg. Fog főzni spenótot is auíiag nélkül, 
de ez mind semmi. Megenném a spenótot is 
auflag nélkül — de . . . de . . .

Maliid : No, mit de ?
Lóránt: Borzasztó gyanú ül a lelkemen. 

(Sötéten néz maga elé, úgy, a hogy vthelló 
ur szokott, azután odarohan a feleségéhez, úgy 
a mint a fentebbi úrtól láttam valamikor.) 
asszony nézz a szemembe ! Miért nem szidod 
össze a cselédet ?

Maliid : Mert nem érdemli meg. — Én 
tettem rossz helyre a szobrot, azért ütötte le.

Lóránt: Akarom, hogy összeszidd.
Matild : (büszkén felemelkedik a pam- 

lagról s úgy a hogy Csillag Teréztől hallotta 
kijelenti könyekbe fuló méltósággal) 1 Ne mer­
jen rosszat gondolni 1 Ne merjen rólam rosz- 
szat gondolni !

Illő szünet után becsengeti a szobaleányt 
s iszonyúan leszidja.

Lóránt : (megcsókolja a felesége kezét.) 
— Bocsáss meg. — Köszönöm hogy meg­
nyugtattál.

III. Jelenet.
(A kouyliában. Julcsa nagy örömmel jön 

ki a szobából.)
Szakácsnő: Minek örül, talán megint 

öszszeszidták ?
Julcsa : De még hogy, az ur maga akarta. 

Inyponáltunk neki. Ilyenkor öt forint helyett 
tizet fizet a nagysága. . . ,

Julius.

Vidék.
= A nagyváradi sertésvásár. Nagyvárad 

közgazdasági életében ismét egy nagy csapás 
állott be. A küszöbön lévő sertés-vásárt, a 
mely elé oly nagy reinénynyel nézett nem­
csak Nagyvárad hanem az egész Bihartnogye 
gazdaközönsóge, a föidrnivelésügyi miniszter 
betiltotta. A miniszter intézkedésére, az utóbbi 
időkben P.-Szőliősön fellépett és az állator

>yí'i
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csak 
területét

vosok által konstatált sertésvósz adott okot 
A mikor a földmivelésügyi minisztert értesít 
tették a fellépett sertósvészről, az nem 
P. Szőllős, hanem Nagyvárad város
is zár alá vétette ...= Érdekes polgári házasságok. Berettyó^ 
Szentmártonban tegnap köttetett meg a har­
madik és negyedik polgári házasság, amikor 
is két egytestvór lépett házasságra két unoka­
testvérrel. Ugyanis F o n y a d t Albert 
vancsodi földbirtokos idősebb D a n c s h a z í 
József bájos leányának Karolt ianai. 
F ó n y a d László szinten vancsodi foldpirto- 
kos pedig Dancsházi Sándor szép es 
kedves leányának Rózának esküdött oiok 
hűséget. A polgári esketóst Gyany Lerencz 
anyakönyvvezető, mig az egyházi eskeiest 
Kiss Antal ev. ref. lelkész fogja végezni. 
— Tenkén tegnap esküdött örök hűseget 
Maurer Péter orosházi jónevü iparos í e- 
c s e r Ödön polgár szép leányának Jolánnan. 
A polgári szertartás után az uj pár a temp 
lomba hajtott.

— Szathmár város közgyűlésé. Szatmár

lése
lesz
ről

szab. kir. város törvényhatósága e hó 9 en 
tartott közgyűlésén töltötte be az üresedésben 
levő közigazgatási tanácsosi állást. A 3 pá­
lyázó közül Köröamezey Antal tanacs- 
jegyzőt választották meg.

Mulatságok.
tű Debreczen város bálja. A város párat­

lanul fényes sikerű báljára még egyre küldik 
szét a meghívókat s egyben minden intézke­
dést megtesznek arra nézve, hogy a vigalom 
méltó legyen a rendező czóghez, Debreczen 
városához. A rendezőség e helyütt is közzé 
teszi, hogy az előjegyzett páholyjegyek e hó 
15 ig kiváltandók, mert azontúl más jelentke­
zőknek fognak kiadatni. A bál iránt minden 
körben olyan nagy érdeklődés nyilvánul, amely ; 500 írttal, 
a város bálját nemcsak fény, hanem látoga­
tottság tekintetében is az összes debreezeni 
bálák élére fogja emelni.

tárgyában szombaton helyszíni szemle 
a hortobágyon. A szemlén a város részé- 
Király Gyula gazdasági tanácsos, 

katonai részről pedig P ó k a y altábornagy 
és Jekelfalussy Lajos ezredes, 
dandárparancsnok lesz jelen.

— A tankerületi főigazgatóság. A kultusz- 
miniszter rendeletére a debreezeni tankerületi 
főigazgatóság irodája a Kegyesrendiek társ­
házának második emeletére költözött át. A 
hivatalos órák naponta d. e. 9 — 12, d. u. 2—5 
óráig tartanak.

— A gázkiömlések ellen. B o c z k ó Sá­
muel főkapitány előterjesztést tett a város ta­
nácsához, hogy a gázkiömlós utján ellőáliható 
szerencsétlenségek meggátlása czóljából uta­
sítsa a gázgyár igazgatóságát, hogy az egész 
csőhálózatot tüzetesen vizsgáltassa meg s a 
mutatkozó hiányokat sürgősen pótoltassa. Egy­
ben kinyomatás és a közönség közötti kiosztás 
czóljából egy utasítást is kidolgozott a főka­
pitány a gázkiömlések esetén követendő eljá­
rás tárgyában

— A debreezeni czivisbandérium. A mil- 
léniumi diszfelvonulásban résztvevő debreezeni 
czivisbandérium tegnap véglegesen megalakult, 
A bandériumban Polgári Bálint vezetése 
alatt Úszó István, Polgári József, N ó- 
m e t i László, Jámbor János, K é k i Sán­
dor, Fehér Sándor, K á 11 a y Sándor, Ker­
tész János, Kertész Imre, Gyarmathy 
István, Király Mihály és Balog János 
vesr aek részt. A bandóristák maguk szerzik 
be a nemzetőri ruhákat és maguk szerelik fel 
a lovakat is, a város csak az utazás és a bu­
dapesti tartózkodás költségeihez járul hozzá

NAPI Hl B EK.
Debreczen, márczius 11.

Időjöslás.
A központi meteorologiai intézetnek Debreczenbe 

küldött távirati jelentése 
várható :

— Márczius 11. —
— Hűvös. — Helyenkint csapadék.

szerint a következő időjárás

Millóniumi ünnepek az iskolákban. A
közoktatásügyi miniszter a rendelkezése és 
vezetése alatt álló iskolákban elrendelte, az 
autonom iskolák hatóságait ped'g felkérte, 
hogy a középiskolák május 9-ón millóniumi 
emlékünnepet rendezzenek, s hogy a helyi 
millenáris ünnepeken úgy a tanárok, mint a 
tanulók részt vegyenek. A miniszter hasonló 
intézkedést tervez az egyetemek s más felső 
iskolákon is.

A polgári házasságkötéssel kapcsolatos

— Debreczen szervezete. Debreczen város 
szervező nagybizottsága ma és holnap délután 
3 órakor gróf Dógenfeld József főispán 
elnöklete alatt a városháza nagy tanácstermé­
ben ülésezni fog a város uj szervezési sza 
bályrendelettervezetónek folytatólagos tárgya 
lása ügyében.

— Közigazgatási ülés. Debreczen város 
közigazgatási bizottsága pénteken délután 
órakor gróf Dógenfeld József főispán el­
nöklete alatt ülést tart, amelyen a közigazga­
tás múlt évi állapotáról szóló előadói jelenté 
sek tárgyaltainak a belügyminiszterhez való 
felterjesztést megelőzőleg.

— Az egyházkerület költségelőirányzata 
A tiszántúli ev. református egyházkerületnek 
költségelőirányzatát elkészítő albizottsága ma 
délelőtt kilencz órakor a kollégium kistanács­
termében, gróf Dógenfeld József főispán 
elnöklete alatt ülést tartott, a melyen D á- 
v i d h á z y János esperes, Némtthy La­
jos, Tóth József, J o ó István és Dr. öreg 
János voltak jelen, a bizottság a költségelő­
irányzatot készítette el részben, továbbá az 
egyházmegye segélyezési ügyében tette meg 
a szükséges intézkedéseket és több apróbb 
fontosságú konviktusi ügyet intézett el.

■— A katonai lövötór. A katonai nagytá- 
volu lövőíér részére szükséges terület kijelö-

nópdalok éneklésével, Baloghnó B é k ó s g y 
Rózsa úrnő szavalattal, Péter Olga kisasz- 
szony a Rákóozy kesergő el éneklésével, Ege- 
ressy Gyula ur szavalattal, L ő w József °ur 
pedig a „Öngyilkos“ czimü humoros mono 
lóg előadásával fog közreműködni. 
A műsort az egyesületi dalkör hazafia» éneke 
nyitja meg és fejezi be. Ezek után társas 
vacsora lesz. A teremben a műsor tartama 
alatt számozott székek lesznek elhelyezve ezek 
valamint páholy jegyek díjmentesen szolgá1- 
.atnak ki Kunz József és Társa ezég üzleté­
ben veU-nap déli 12 óráig és este 6 órától 
a helysA-mn. Jegy nélkül az estélyen senki 
részt nem vehet. Társas vacsorán való részvé­
telre a következő uraknál elhe­
lyezett iveken lehet előjegyezni: 
Sesztina Jenő urnái, Egylet helyiségben, Alt- 
mann Fi'encz urnái, Bárdos Géza urnái, 
Bartha Kálmán urnái, Bornyász József urnái, 
Boross Izidor urnái, Buzágh János urnái, Busch 
A. Gyula urnái, Donogán István urnái, Dávid- 
házy Kálmán urnái, Dávid Jakab urnák Ege- 
resssy Gyula urnái, Erdélyi István urnái, Fa 
zekas Endre urnái, Gaal József urná', Hoch­
felder Jakab urnái, Kohn Lipót urnái, Köncs 
Antal urnái, Molnár László urnái. Oláh Fe- 
rencz urnái, Raics Gyula urnái, Tóth Kálmán 
urnái. Theisz Arthur urnái, Várady István ur­
nái, Varga László urnái, Winkler Márton ur­
nái, Várray József urnái.

— Gordon Károly hangversenye. Gordon
Károly a világhírű orosz tenor és szoprán- 
énekes márczius 13 án, pénteken este 8 óra­
kor tartja meg a zenede termében hangverse­
nyét G a 1 y a s s y Paula, dr. F o r r a i And­
rás és Friedman József közreműködésével 
a felerészben a Vöröskereszt egylet javára. A 
hangverseny műsora a következő : Haendl: 
„Ária Rinaldo operából.“ Campana: „Ro- 
máncz.“ Auber: Románcz a „Kőműves és 
Lakatos“ operából. Curschmann : „A halász.“ 
Gordon Károly, a) Thomas A. „Hamlet 
Ophélia-Ária “ b) Schumann . . . „Dalok.“ 
G a 1 y a s i Paula, a) Popper . . . „Tündér 
táncz.“ b) Popper „Magyar ábránd “ Fried­
mann József. Djubuka „Orosz dal. Wusching: 
„A vallomás“ (Soprán hangon.) Ernst Henrik 
„Tavaszi dal.“ Bátky Endre. „Az odaliszk“ 
(Soprán hangon.) Mattéi : „Non torno.“ 
Gordon Karoly, a) Pergolese „Tre giorni.“ 
b) Popper, „Gavotte.“ Dr, F o r r a y András.

hivatalos ténykedéseket egyes helyeken még! Beethoven : „A d e 1 a i d e.“ Bachmann
mindig fölhasználják a feleknek jótékony 
czélra való megadóztatására. A belügyminisz­
ter már ismételve kijelentette, hogy a polgári 
tisztviselők közreműködését nem szabad ily 
jótékonysági föltételekhez kötni. Legközelebb 
is tudomására jutott, hogy egy alispán a ki­
hirdetés alól felmentést kérő feleknek kérését 
ama megjegyzés k'séretében utasította vissza, 
hogy nincs a kérvényhez csatolva a várme­
gyei szegónyalap javára szánt adomány, amit 
ezt méltán el is lehetett volna várni, Ennél­
fogva tudomásul adta a miniszter az alispán­
nak, hogy a fölmentós megadását semminemű 
bár magába véve nemes czélu adománytól 
nem szabad függővé tenni s hogy az, vájjon 
adakoznak-e vagy nem a felek valamely 
czélra, a fölmentés megadásának, vagy meg­
tagadásának kérdésére nézve a legcsekélyebb 
befolyással sem lehet.

— Együttes ülés. Debreczen város jog és 
pénzügyi bizottsága hétfőn délután Vértes- 
s y István főjegyző elnöklete alatt ülést tarti 
melyen több egyéb tárgyon kívül a második 
főgymnásium czóljaiia kért 100.000 frt segély 
ügye is véleményezés alá kerül.

—- Márczius 15 iki ünnepély. A kereskedő 
ifjak önképző egyesülete vasárnap esti 6’/« 
órakor kezdődő márczius 15 iki ünnepélyt ren­
dez a Bikában, mely alkalommal K o n c z 
Ákos ur „Egy fényes nap a múltból* czimü 
felolvasással, B. Ruzsinszky Ilona úrnő

„Gondola dal.“ (Soprán hangon.) Seuffert: 
„Török dal.“ Mozart: „Cosi fan tutié“ ope­
rából. Gordon Károly. — A hangversenyre 
aláírási ivek vannak a lapok szerkesztősége 
ben, K o r n i s Zsigmondné grófnónál, 7áradi 
Szabó Jánosnénál, Dr. W o 1 a f k a Nán­
dornál, Dobieczky Sándornónál, S i- 
m o n f f y Emilnónól, Berger Henriknónéi, 
K ö v y Lajosnónál és dr. K o m á r o m i Sán­
dornál. — Belépti jegy 1-ső hely 2 frt, 2 ik 
hely 1 frt 50 kr. Állóhely 1 frt. Jegyek előre 
válthatók Zádor Lajos vörös kereszt-egyleti 
pénztár.ioknál és este a pénztárná1

— Uj utmester. A kereskedeleaiügyi mi­
niszter a mai napon R á s ó Gyula királyi ta­
nácsos, alispánhoz intézett leiratában a deb- 
róczen-fehértemplomi állami közúton Debre- 
czentől Mike-Pércsig torjodőleg Mártha 
Sándort utiresterró nevezte ki.

— a 300 forintos minimum. ?A közokta­
tásügyi miniszter a tanítói fizetések rende­
zéséről szóló törvény végrehajtása tárgyában 
körrendeletét intézett a törvényhatóságok köz- 
igazgatási bizottságaihoz, a melyben fa hozza- 
érkezott jelentések alapján mindenekelőtt azt 
konstatálja, hogy nagyon sok iskolafentarcó 
nem biztosított tanítói számára 300 forintos 
tanítói fizetést és államsegélyt sem kért 
udigi fizetés kiegészítéséhez. A mmiszter te­

hát felhívja a közigazgatási bizottságokat, 
hogy a járási közegek segélyével győződjenek
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meg, vájjon minden tanító valóban kozzájut-e 
legalább a 300 írt évi fizetéshez. Ha az el 
lenkezőt tapasztalnák, abban az esetben a 
differencziát közigazgatasi utón hajtsák be. 
Megjegyzi még a miniszter, hogy az állami 
segélyezés iránt való folyamodásnak már 1894 
szeptember 25-én lejárt határideje daczára 
május 1-ig a tanítói fizetések a minimumra 
való kiegészítését hajlandó e n g e d é 
lyezniazis kolafentartók- 
n a k, ha erre nézve szabályszerű kérvényt 
adnak be.

— Uj szabályrendelet. Boczkó Sámuel 
főkapitány a nyilvános mulatságok, előadások 
és mutatványok rendezése tárgyában uj sza­
bályrendeleti javaslatot terjesztett a tanács 
elé, amely a nyilvános mulatságoknál előfor­
duló kihágások büntetését czélozza. A javas­
lat legközelebb a jog és pénzügyi bizottsághoz 
kerül véleményezés végett.

— Az öreg honvedeknek. Az 1848—49Oki 
honvédek debreezeni egyletének javára 
Schwartz Vilmos butorgyáros ma két 
forintot küldött szerkesztőségünkbe. Midőn a 
kegyes adományt nyugtázzuk a őzéire való 
tekintettel további adakozások közvetítésére 
készséggel vállalkozunk.

— Az István malom adományai. A debre- 
czeni István gőzmalom igazgatósága a múlt 
évi nyereségből 65 frtot küldött S i m o n f f y 
Imre kir. tanácsos, polgármesterhez azzal, 
hogy abból 25 frtot az Emke debreezeni fiókja, 
2,i frtot az ipariskola és 20 frtot az iparosok 
szakrajztanfolyama javára kíván fordítani.

— A levelező közönség figyelmébe. A 
nagyváradi póstaigazgatóság a következő hir­
detmény közzétételére kérte fel lapunk szer­
kesztőségét : Budapest székes fővaros terüle­
tére szóló levelezesek gyors kézbesítését fe­
lette hátráltatja azon körülménjek, hogy a 
levelezések czimzése hiányos. A czimiratban 
ugyanis legfeljebb az utcza és házszám van 
feltüntetve, holott a levelezések gyors szét­
osztása és kézbesítése érdekében igen kívána­
tos, hogy a czimiratban a közigazgatási kerü­
let (• I-X-ig :) az emelet és ajtószám is ki 
legyen tüntetve. A levelező közönség érdeké­
ben elrendeltem ugyan, hogy a Budapestre 
érkező mozgóposták a székes főváros terüle­
tére szóló levelezéseket közigazgatási kerüle­
tenként dolgozzák fel, hogy ilykép azeknak 
a főpoüíuhivatalnál levélhordói kerületenkint 
való foldelgozása gyorsitassék, ezen intézke­
désem azonban a gyakorlatban ép a fentebb 
jelzett hiányos czimzés következtében nem 
jér a kellő eredmény nyel. — At. levelező 
kö'-.nséget tehát saját érdekében is felkérem 
miszerint a Budapestre intézendő s itt kéz­
besítendő levelezéseinek czimiratában az utcza 
vs házszámon kívül még a közigazgatási ke 
rület valamint (: az emelet és ajtó számát •) 
18 kiírni szíveskedjék ; pl: Horvát Kálmán 
urnák Budapesten IV. koronaherczeg utcza 
14 sz. I. e. 5 ajtó.

— Érdekes születés. Ritka születést jelen­
tettek be ma az anyakönyvi hivatalban. D. 
^ a g y Zsófia tizenhárom éves debreezeni nő 
8gy egészséges, jól kifejlett fiút szült, akit 
'lándor névre kereszteltek. A legfiatalabb anya 
jól érzi magát.

— Halálozások. Részvéttel vettük a kö- 
yetkező gyászjelentéseket. A fájdalom lesújtó 
érzetével tudatjuk felejthetetlen jó férjem, 
szere.ö édes atyánk, nagyatyánk, szerető vöm, 
hú Ivér, sógor ét áldott emlékű jó rokon 
Ifusár Id. Balogh Istvánnak folyó hó 
jo-kén délelőtti 10 órakor, életének 60 ik, 
boldog házasságának 17-ik évében, szivszél- 
hüdés kőveetkeztóben történt gyászos elhuny­
tat Ked*» halottunk földi részei folyó hó 
|--kón Csütörtökön délután 2 órakor fognak, 
■tarany-uteza 2411-dik számú házunktól, az 

r*f kőtemplomban tartandó gyászszertar- 
*ai után, a Hatvan-utczai temetőben örök 
nyugalomra helyeztetni. Végtisztességtételére 
rokonainkat ismerőseinél szomorodott szívvel

meghívjuk. Delueczen, 1896. Márczius hó 10. 
Bánatos neje : Özv. Folg. Balog Istvánná, 
szül. Balogh Juliánná ; gyermekei : M á- 
r i a, férjével Folg. Balogh Péterrel és 
gyermekeik, Folg. Balogh János, nejével 
Balogh Erzóbettel és gyermermekök ; Folg. 
Balog István ; Folg. Balogh József 
gyermekeivel ; és Balogh Erzsébet, Eszter, 
Ferenez és Mihály. Anyósa : Özv. Folg. B a 
1 o g h Jánosné, szül. Kecskemóthy 
Juliánná és gyermekei; Egyetlen testvére : 
Balogh Sara, férjével, P. Ifj. Ménes 
Andrással ; Sógorok és sógornők : Kádár 
Juliánná férjével Balogh Istvánnal és fiók : 
István; Özv. Folg. Balog Jánosné szül. 
Földi Mária és gyermekei. ,számos közeli 
és távoli rokonok nevében is. Áldott legyen a 
jó férj, gondos édes nagyapa és hű rokon 
emlékezete. — Mély fájdalomtól megtört szív­
vel tudatjuk forrón szeretett s feledhetetlen 
kedves kis leányunknak, testvérnek, unokának 
Imruskának folyó hó 11 én, reggeli 4 
órakor, életének 20 hónapos korában történt 
gyászos kimúltál1 Kedves kő halottunk hűlt 
tetemei folyó hó 12 ón. délután 4 órakor, fog­
nak az ág. evang. egyház szertartás szerint 
a Késes utcza 3434. számú háztól a Vááad- 
utczai sirkertbe örök nyugalomra letetetni. 
Mely végtisztességtételre rokonainkat, bará­
tainkat és ismerőseinket bánatos szívvel meg­
hívjuk. Debreczen, 1896. márczius 11 én. Bá­
natos szülei : Weidner Mihály és neje 
K r i s z t Ilona és fia Dezs ő. Nagyszüle : 
Id. Weidner Mihály. Béke lengjen a ko­
rán elhunyt hamvai felett!

Radeczky József helybeli előnyösen ói­
mért füszerkereskedő által mai számunkban 
közzétett hirdetésére figyelmeztetjük olvasó­
inkat.

Rendőri hírek.
? Boltbetörés. Tegnap éjjel S z b ó La­

jos Miklós utczai kis kereskedő üzletét, mely 
aSzathmáry állatorvos házában van, 
ismeretlen tettesek feltörték s onnan 27 írt 
készpénzt, mely a kézikasszában volt és ér­
tékesebb árukat eltolvajlottak. A rendőrség, 
melynek jelentést tettek az esetről, nyomozsa 
a tetteseket.

? Tolvaj cseléd. Kanizsai Endre 
árokutezai tanító cselédje K i s Ágnes föidesi 
leány nemcsak hogy nem jól viselkedett a 
gazdájával szemben, aki egy cseppet sem volt 
megelégedve amunkálkodásával 
de ezenfelül még mégis lopta a gazdaasszonyát. 
Egy rakás női ruhát és fehérneműt csomagolt 
össze s cseFdkönyve hátrahagyásával meg- 
szökött egy alkalmas pil­
lanatban. A rendőrség körözi.

? Találtatott három kis kulcs összekötve 
tegnap este a színház előtt. Tulajdonosa át­
veheti a III. kér. kapitányságnál.

? Elveszett f. hó 8-án délután egy fehé^, 
lompos szőrű, fekete foltokkal tarkított viszla 
kutya, mely „Káró“ névre hallgat. Tulajdo­
nosa átveheti a III ik kér. kapitányságná1.

Irodalom.
Könyvismertetés.

Uj ezer éviink hajnalán alkalmi költemény milleni- 
umi llnnepségekmeg nyitására Iskolák, ne 
velő iniczetek és műkedvelő társulatok számára. írta 
Húsz Lajos. Ara n kr.

A millenium dudva módra teremtette a 
tarkánál tarkább dolgokat. Van már milleni- 
umi pótkávé, pipa, női derókfüző, pipaszur- 
káló, sőt milleniutni — rostélyos is,

Az irodalom se maradt intakte a mille- 
niumi láztól.

Burján módra keletkezett a sok millená­
ris lüzet, folyóirat, lap, tan- és szépirodalmi 
könyv. Ólyik szép is, jó is. Legtöbbje azon­
ban selejtes és bitorolja a milleniumi jelzőt.

A jó millenáris füzetek közé tartozik a 
fentezimzett művecske is1

Húsz Lajos kartárstól csak jót várhat­
tam, de „Uj ezer évünk Hajnalán“ czimü fü- 
zetkóje felülmúlta várakozásomat. Csak tanító 
paedagógus, csak magyar ember, ki hazáját 
úgy szereti, Írhatott ily remek munkácskát.

a füzetke igen szép diktiókból álló szín­
darab.

A millenium küszöbén állunk. Szilveszter 
este van.

Az anya és két leánykája bevárja az éj­
félt, — a haza uj milleniumának első per- 
czenetét.

Az anya jellemző, lelkesült hangon ma­
gyarázza gyermekeinek a milleniumot, a haza­
szeretetei. A gyeimekek gyönyörű szép dic- 
tiókban refiectálnak anyjuk lelkesítő szózatára 
Boldogok, hogy ’ly hazájuk és ily édes any­
juk van és hogy mindkettőt szabad szeretniük.

E közben az óra tizenkettőt üt. Anya és 
gyermekek áhitatos imát zengenek az Urh;.:-, 
a ki megengedte elórniök e nagy napot

Most — szellemképében — megjelennek 
a haza történelmének főbb alakjai : Árpád, 
Szt.-István, Szt.-László, Könyves Kálmán, 
III. Béla, IV. Béla, Nagy Lajos, MátyV, 
Zrínyi a költő, Szécsényi, Kossuth, Deák rí 
végre a haza Géniusza.

A szellemek monológjai, a jelkópezés. a 
jelenitéi és az egésznek harmóniája remek és 
styiszerü.

A versek pattogok, gördülékenyek. A 
nyelvezet folyékony, tőrölmetszett magyarság­
gal és — a mi a legfőbb — a gyermek szel­
lemi felfogásához mért.

A mennyiben a művecske intentiója a 
gyermekekben felébreszteni, szitui a hazasze­
retetei, mely intentiót szerző kitünően oldott 
meg, a legjobb lélekkel ajánlhatjuk a m«<- 
vecskót szülőknek és tanitóvilágnak ^egyaránt.

A művecske legalkalmasabb az isko'' t 
millenáris ünnepségek meglát tásáre. 
Kapható Hornyánszky Viktor 
könyvkereskedőnél Bpesten, továbbá sze'zőnél 
a rkth iskolában és a helyb. könyvkereske­
dőknél. A mű gyönyörű kiállítású s finom 
nyomású.

Kúthi Zűgmond.

SZÍNHÁZ.
A parasztkisasszony.

— Blaháné, mint Jolán. —
Zsúfolt ház tapsolt tegnap B 1 a h a 

Lujza negyedik fellépte alkalmából a világ 
legaranyosabb, legkedélyesebb, legbájosabb, 
és legtermészetesebb parasztkisasszonyának, 
Jolánnak. Ami élet, báj, szeretetremóltósá^1, 
fólszegség, pajzánság, tidesóg és temperamen­
tum csak van abban a pompásan megrajzolt 
leányalakban, azt mind 
utánozhatatlan tökélylyel adta vissza és 
domborította ki B 1 a h a Lujza. Alakításának 
hatásánál csak az ő dalainak frenetikus hatása 
lehet nagyobb. Szinrelóptekor csinos virágbok- 
rótával fogadták s tapsolták az igazi lelkese­
dés melegével egész este.

Az ensemble jó volt. Kiváltak a keretből 
Lubrincz, Szathmáry és Rozs v- 
hegyi.

* Sárika debutje Szombaton lesz Zsoldos 
Sárikának, a mi Sárikánknak színpadi debutje 
Debreczen ben. ahonnan az édesanyja B 1 a h a 
Lujza asszony páratlanul fényes művészi dia 
dalutjára kiindult. A debutirozó Sárika sze­
replése elé nemcsak Debreczen, hanem az 
egész ország közönsége élénk érdeklődéssel 
néz. Olyan mamának a leánya csalt sikereket 
arathat.

* Blaha Lujza búcsúja. B 1 a h a Lujza 
asszony, ami édes s tvu csalogányunk, aki a 
közóhajnak engedve szeretetreméltó előzékeny­
séggel hosszaubitotta meg vendégszereplését, 
vasárnap este lép fel színpadunkon utoljára. 
Az Ingyenélőkben Kis Sárika szerepét 
fogja játszani azzal a megbabonázó művészet­
tel, amely egyedül az ő snjétja. A bucsufellé- 
pós alkalmára a közönség nagy és me­
leg ovácziókra készül. A művésznő 
hétfőn utazik el városunkból. Kísérni fo^ ,a 
utján a debreezeni közönség rajongása és ro- 
konszenve egész a — viszontlátásig.

Különfélék.
— Elhárított vasúti szerencsétlenség.

E hó fi án, mint lapunknak Írják, az eper- 
jes-bártfai vasút ladomári állásától nem 
messze gonosz szándékú tettesek a sorom­
pókat leoldották és a vágányokra fektették, 
hogy ezáltal a vonat kisiklását előidézzék. 
Szerencsére azonban a pályaőr a vonat meg­
érkezése előtt bejárta a pályát és a sorompó-
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kftt idejekorán oltávolitotta. A csendőröknek 
sikerült a tetteseket Mráz György és Mihály 
testvérek, ladomóri 1 tikosuk személyében el­
fogni. , _ . „, ,

-j- Rosszul járt fellebbezd. Kaunitz Sándor 
lóápolót a múlt évben rablással vádolta az 
ügyész a törvényszék előtt A törvényszék 
azonban csak lopásban mondta ki bűnösnek 
és 3 havi fogházra Ítélte. Ezt a vádlott meg- 
felebbezte Kaunitz előtt most hirdette ki a 
törvényszék a tábla és a kúria Ítéletét, a mely­
nek értelmében vádlott büntetése nem d havi 
fogház, de öt évi (egyház lesz. A kétsegbe- 
esett ember e jogerős Ítélet után kijelentette, 
hogy perújításért folyamodik.

-f A kisjenői László kápolna. József kir. 
herezeg, mint már említettük, egy kápolnát 
építtet a kisjenői rengetegnek azon a szomorú 
emlékű helyén, a hol László kir. herezeget a 
végzetes szerencsétlenség érte. A díszes ká­
polna építéséhez szükséges anyagokat mar 
összeuordták a kijelölt helyen, a napokban 
hozzáfognak az építési munkálatokhoz.

+ Eii.beraldozatok Oroszországban. Hihe­
tetlenül hangzik az a hir, a melyről most nagy 
megbotránkozással Írnak az orosz lapok. Arról 
van szó, hogy Oroszországban még mindig 
vannak pogányok, a kik embereket áldoznak 
a bálványaiknak Közép- és északnyugoti 
Oroszország őslakóiról már régen tudták, hogy 
nagyon húznak őseik vallásához s ezért a kor­
mány mindent elkövetett, hogy czivilizálja 
őket. Iskolákat, templomokat építtetett nekik 
s áttérhette őket a keresztény vallásra. Az> 
ellenszegülőket száműzték Szibériába. Látszó­
lag meg is tartották a keresztény vallást, de 
valójában még mindig bálványimádók marad­
tak. Bálványukat az erdők mélyén rejtették el 
s ünnepeik alkalmával embert áldoztak fel 
előne. A napokban derült ki egy ilyen ember­
áldozat. Multan falu mellett egy koldus holt­
testét találták meg. A holttestnek nem volt 
feje. A vizsgálatot azonnal megindította a ha- j 
tóság és kiderült, hogy a koldust a pogány' 
vallásu parasztok ölték meg. Vérét egy edény-; 
be kicsorgatták s a 1 vágott fejet a Kurban j 
nevű bálvány előtt póznára tűzték, a bálványt 
vad ordítással tánczolták körül, mialatt fel­
váltva ittak a koldus véréből.

-j- Sok a kivándorló. Szepesmegyéből az, 
emberek egy idő óta ismét tömegesen vándo­
rolnak ki Amerikába. A kivándorlás oka aj 
nagy szegénység, a mely a népre évről évre < 
nyomasztóbban nehezkedik. Eddig csak a fér- j 
fiák vándoroltak ki, most már családjukat is j 
ii.agukkal viszik. Szepesmegye községeiből i 
január hó 10-től, márezius hó elsejéig 238 an, j 
és pedig Szepes- Jakabafalváról 98 an, Uj-; 
Lublórol 15 an, Kolocskóról 20 an, OLublórólt 
32-en, Hobgartról, 19 en, Gnézdáról 13-an és) 
Forbaszról 30 an vándoroltak ki, — Zemp-' 
lónmegye felső vidékéről is nagyobb most a 
kivándorlás mint valaha volt. A zemplónme- 
gyei kivándorlás is az általános szegénység 
az oka.

Egy cseléd bünpöre. A riomi, franczia 
országi esküdtszék most egy érdekes por tár­
gyalását fejezte be. Öt esztendővel ezelőtt 
Marseille mellett meggyilkoltak egy Mouttet 
nevű özvegyasszonyt. A 15 éves Marie Michel 
nevű cselédleány vallomása alapján elfogták 
és óletfogytigtan tartó fegyházra Ítélték Cau- 
virt, a kire az öreg asszony végrendeletében 
a vagyonát hagyta. Most előállt Marie Michel 
és azt állítja, hogy egyedül csak ő ölte meg 
az asszonyt. A tárgyalásnál a lány nagy el­
lenmondásokba keveredett. — Az esküdtszék 
most Ítélt, s a leányt hamis tanuzásórt öt évi 
fegvházra ítélték. Önbeismerésót nem vehették 
számba, mert a gyilkosság idején még beszá­
míthatatlan volt. Cauvin pőrét megújítják,

szaporodás miatt még mindig szaporodás, de 
csak 074.000 lóleknyi esik ra.

Mondd hát ember, ugyan mit is vétett 
A természet olyan szörnyűt néked 
Hogy termés;elesnek lenni restelj,
-S a mi csak rá emlékeztet, vesd el .

Ha véletlen magadon megsejted 
Egy kis nyomát a természetesnek ; 
Mar megijeszt ’s úgy letakarnod,
Mint ruhádról holmi piszo t foltot.

*

CSARNOK.

Óh az a kiállhatatlan szőke,
Irta : Javelkó Jolán.

— Tessék kérem hoszallani, Nyíregyháza 
Tokaj, Miskolcz, Kassa felé 1 Második csenge­
tés ! —- darálta a kapus monoton hangon 
megszokott nótáját, végig baktatva a zsúfolt 
várótermen.

Mély sóhajtásban nyert kifejezést a keb-... , „nndviselésnek ne- Mély sóhajtásban nyert kitejezest a keb-Iliszem hogy a P“kCTv5k°y3ft®,hTlóiába lekre nehezülő unalom s az ajkakról ellebbenö 
vezi a véletlent, mely l0gyeke,..,.bal°3t „valahára“ tolmácsolta az általános hangú-

az

„valahára' 
latot.

Úgy, mint mindenki igyekeztem én is be 
szállani. Én sem vagyok jobb a Deákné vász­
nánál s olyan kupéba igyekeztem kerülni, 
melyben lehetőleg kevesen vannak s a mi a 
fő, kis gyermek nincsen. — Rátaláltam I — 
ujjongtam magamban s hévvel ragadtam meg 
az egyik kocsi , kapaszkodóját, hogy minél 
előbb elfoglalhassam kívánt helyemet. De 
szörnyűség 1 — Ellenem esküdött a sors.
Ügyes tornásznak vagy legalább is férfinak 
kellett volna lennem, hogy a földtől, mely 
szerencsétlenségemre meglehetősen ki volt 
vájva, az oly magasan álló lépcsőre feljut-
ll 3 SS R k

Kísérlet kísérlet utón és mindhiába 1 Úgy 
az egyik, mint a másik lábam felmondta a 
szolgalatot.

______ , 6.UIU1 uicsy-vtv» _ gjássünk ! Siessünk! — hangzott
alattomos gyávaság, s ki győzi viselni á'u^e" j myncjen oldalról a kétségbeejtő szózat.

---- ,. - » sors vesre ki-, Egyszerre átvillantak agyamon a lekésés
’következményei. Egy nappal megrövidült 

---- - *•:—! szünidő, megvárakoztatott a egy nappal ké­
ne legyen, nincs |g6bb látott barátnők, ismerősök és Isten tudja 
r"---------- n n mi minden. Kétségbeesve s csaknem sírva

Ígértem tehát a kalauzt aki még mindig sür-

de nem tudom, hogyan nevezhetik azt 
legyek. *

Az oktalan nyelvén hordozza szivét; 
okos szivében nyelvet.

A bosszú markolat nélküli kard ; minél 
erősebben sújtunk vele annál ; súlyosabban se­
bezzük meg önmagunkat.

. A gazdag pór elbeczézte fiát,
Kényeztetve abból urat csinált ;
Tömi pénzzel : ez fényben él, mulat,
’S játsza erősen a finom urat.

Szülőjéhez tartozni már szégyel :
Feie fölött mi gvetűleg néz el . . .
. . . Lám, lám ! pedig rögtön vege volna 
Hogyha kezét az levenné róla . . .

A bátortól, az erőslelkütöl megretten azi

lemmel a veszt a csapást, a sors vegre ki 
fárad az üldözésben, s békét hagy a fölemelt | 
fővel, kétségbeesés nélkül ItörŐnek. '-Nincs j 
olyan sok, a minek vége ---» - ;
oly szenvedés, mit öröm ne valtana tol,^ na a, 
türele muem hiányziknen-i 
n ü n k.

Mozaik
X Európa népességének szaporodása Az

„Économiste Európáén“ szerint Európa lakos­
sága az 1885—1895. évtizedben 29,922.800 em­
berrel szaporodott. Ebből a számból Orosz­
országra esik 12,510.800, Németországra 
4,522.200, Ausztria Magyar rszágra 3,505.200, 
Angolországra 3,472 400, Törökországra esik 
1.100.000, Francziaország, melynek lakossága 
1890. óta szakadatlanul fogy, az 1890-ig volt

az igazi férfi ott kezdődik, ahol nemcsak 
másokkal, hanem a saját indulataival is meg 
tud küzdeni. Eladdig a férfi csak himnemu 
ember. ,

A rabszolgának csak egy ura van, a 
nagyravágyónak annyi ura van, a hány az 
ember, kik szerencséjét előmozdítják.

Közgazdaság,
Budapesti gabonatőzsde.

Debreczen, márezius 11.
Készáru változatlan.

Őszi búza ..... 7.06 -7.08-
Tavaszi búza .... 6.<b o.fö.
Őszi rozs................... 5.91 — 5.93.
Tavaszi rozs .... 6A4 6.46.
Ószi zab ..... 6.12 6.14
Tavaszi zab ..... •----- • •
Május júniusi tengeri ha­

táridőre ...........................   • 4.15—4.17.
Sertóspiacz Budapes t-R ő b a n y a 

1895. márcz. 11.
Magyar elsőrendű: öreg nehez 

páronkint 400 klgron felüli súlyban (56 
krtól 57 krig. üreg közép (páronkint 300 
400 kgr. súlyban) — 54,— krtól 57,
krig. Fiatal nehéz (páronként 320 klgron fe­
lüli súlyban) —54 krtól 55——krig. Fiatal kö­
zép (páronkint 251 32Ü klgr. súlyban) —54 
krtól 55— krig. Fiatal könnyű (páronkin
250 klgrig terjedő súlyban) — — krtól-----—
krig. II. Magyarszedett: Nehéz (pá-
ronkint 280 klgron feliilisulyban)-----krtól
-----krig. Közép (páronként 220—280 klgr.
Bulyb.) — —.— krtól —. —— krig. Könnyű
páronkint 220 klgrig terjedő súlyban —-----
krtól----- krig. 111. Szerbiai: Nehéz (pá­
ronkint 200 klg. felüli súlyban) —56 krtó- 
57— krig. Közép (páronkint 220—260 klgr
súlyban)- —56— krtól 57— krig. Könnyű 
(páronkint 220 klgrig terjedő súlyban) —55— 
krtól 66 krig.

Sertés létszám : 1896. évi márezius hó
8. napján volt készletben 20653 darab, 
1895. évi márezius hó 9. napján felhajtatott 
-----drb. 1895 márcz. hó 9. napján elszállítha­
tott 289 drb. 1985. márcz. hó 10. napjára maradt 
készletben 20364 drb. Hizottsertés forgalom 
változatlan.

getett, hogy legyen segítségemre s emeljen 
fel a kocsiba.

— En ? — Oh én el nem bírom ! — 
hangzottak a szerencsétlen szavai. S valóban 
midőn jobban megnéztem magam is elmoso­
lyodtam, hogy én ezen czérnaszál emberkével 
akartam magamat felsegittetni.

Ő azonban számítva az épen ott álló 
urak udvariasságára gs valószínűleg jobban 
bízva azok erejében is, egész bizalommal for­
dult hozzájuk :

— Uraim ki vállalkozik ?
Halotti csend. .
Úgy látszik ez egyszer visszariadtak az 

édes tehertől. Hej ! pedig de jól tud­
ják hangoztatni a báli termekben, ha esetleg 
agyontapossuk tyúkszemeiket. No de el is iát 
lám eket szép titulókkal, természetesen csak 

— gondolatban. , „ -
Kétségbeesésem elérte tetőpontját. Epen 

egy utolsó kísérletet akartam tenni, midőn 
magam sem tudom hogy, hogy nem a conp^ba 
tétettem s az ajtó hirtelen becsapódott utánam. 

— Mehet 1 — hangzott a kalauz kialiasa. 
Én pedig a falhoz támaszkodva, mintha 

mély álomból ébredtem volna lel, néztem iu> 
rül s igyekeztem magamnak megfejteni csodás 
és mindenek felett gyors felkerülésemet- 
Már hogy nem vágtam-e nagyon ostoba ar- 
ezot azt nem tudom, de azt tudom, hogy na- 
dőn a jelenlevőkhöz e természetes kérdést in­
téztem : — Ugyan kérem uraim, hogy is ke­
rültem én ide fel? — végnélküli nevetésben 
törtek ki. Csak később tudtam meg, hogy egy 
sárga galléros ur, látván kinos helyzetemé , 
kiugrott saját osztályából és derekamnál fogy», 
mint egy babát, tett be a kocsiba. S ez min 
egy pillanat alatt történt, mivef pedig mar a 
vonat is menő félben volt, hálámat sem leje 
hettem ki ismeretlen jóltevőninek, a ki m 
hirtelen eltűnt, hogy még csak nem is la - 
haltam. ,

Az ijedtség és ámulatból némileg maga 
hoz térvén, kényelembe helyezkedtem es u í 
társaimat kezdém szemügyre venni. Két jo a 
ezu öreg úrból, egy igen csinos barna es e_ 
csúnya szőke fiatal emberből állott a neve 
kompánia. , «

Csakhamar társalgásba bocsatkoztun v 
csinos barna, ki jogosan megérdemli r- cml “ 
jelzőt, élénk előadásával oly kellemesen 11 . 
láttatott bennünket, hogy a különben is un . 
más kinézésű szőke utitarsunkrí egészen 

ílőztük, egyes megjegyzéseit, bár minden
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lönös ok nélkül, ignoráltuk, szóval vele mit 
sem törődtünk.

Hogy mi mindent lehet összefecsegni 
Debreczeiitől — Nyiregyházáig nem is hittem 
volna. Katonaság, színészet, millenium s az 
Isten tudja mi minden került még szőnyegre. 
Azonban csakhamar Nyíregyházára értünk. 
Legnagyobb sajnálatunkra itt kellett megvál­
nunk barna utitársunktól, ki kellemes modorá­
val mindnyájunkat oly hamar meghódított.

A sors ellen felbőszülve, mely épp akkor 
szakított el egymástól, midőn a thómák leg 
érdekesebbikéhez, a házassághoz jutottunk, 
eo-ész elkeseredetten húztam meg magam a 
kocsi egyik zugában, föltéve magamban, hogy 
ellenszenves utitársammal szóba sem állok.

Tíz percznyi csend állott be. Ez ép elég 
arra, hogy egy udvarlást tervezőnek előkószü 
létéit, vrgyis jobban mondva nyugtalan fész- 
kelődésót megunja az ember. Valószínűleg csú­
nya tekinteteim tették annyira habozóvá, me­
lyeket itt ott reá vetettem. Elég az hozzá, 
mint valami kis deák köhécselt, pederte a 
bajuszát s inig végre mégis reászánta magát s 
megszólalt. Körülbelül a G moll hangnemet 
tarthatta legalkalmasabbnak a hódításra, mert 
roppant lágyan és nyájasan kérdé :

(Folyt, köv.)

Tájékoztató.
A Gtinczy-vgyeslilet „Otthon“-« a keresk. aka­

démia palotájában
Nyilvános olvasóterein, a zollégiumban nyitva- 

van hétfőn szerdán, szombaton d. a. 3—6 ig.
Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasárnapon­

ként d. e. 10—13-ig.
Kamnnkatanitas. A kézügyesitő egyesület foreál 

iskolai műhelyében d. u. 2—4 óráig. Kedden : Előkészítő 
csoport. Szerdán és pénteken : haladó csoport

Már ez iu s 31. Debreczen város bálja a Bi­
kában.

Zene-estélyek.
Az „Arany Bika“ kávéházban hetenkint két zene­

estély van . héttőn Rácz Károly, szerdán a Magyarlak.
A Hungária kávéházban minden szerdán, szombaton 

és vasárnapokon Rácz Károly és Magyart testvérek 
zenekara

Az ,Arany Bika“ vendéglő éttermében vasárnap es- 
teukint a Magyart testvérek, Rácz Károly és Veret Tóti 
zenekara felváltva tartanak zeneestélyt.

Az „Angol királynő“ vendéglőben kedden Magyari 
testvérek, pénteken Rácz Károly és vasárnap Vers» Tóni 
játszanak.

A „Aíar^rtí“-fürdőben vasárnap és ünnepnapokon d. 
n. V,6—*/,9 óra közt sétahangverseny. — Játszik a ka- 
toaazenekar.

A Corsó“ kávéházban kedden, csütörtökön és va­
sárnap Rácz Károly és Veres Tóni zenekara tartanak 
zeneestélyeket.

Bérkocsik dijszabaiyzata.

Vasúti közlekedés. 
Érvényes 1895. október hó l-től.

Egységes vasúti (zóna) idő szerint.
Debreczenből Indul :

Budapest-felé gyorsvonat reggel
Budapest—Nagyvárad felé

P -I.adány—Nagyvárad felé *)
„ „ minden kedden

Csak P -Ladányig vegyes vonal. 
Ssatmár—M.-8ziget felé 
Szatmár—M.-Sziget felé

i tőre

/. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig 
Fél napra, reggeli 6 órától d. a, 1-ig, vagy

d. u. l-től esti 9 óráig...............................
II. Óraszámra.

Fél órára....................................
V, órára ...................................
Egy egész órára ....................
Minden következő órára . .
Az utolsó órán túl félórára v. keveseb 

III Egyes járatokért,
Megállapodás és visszamenőt nélkül a város 
sorompóin belül

IV. Meghatározott /áratok 
1 emeléseknél (valláskülönbség nélkül), ha 
a végtisztesség a templomban történik,

Átemelőbe ki és vissza...............................
A háztól egyenesen a temetőbe ki és vissz*
A színházba menet...................................
A színházból jövet........................................
bármely vasúti indóház vagy raktárhoz nap­
pal menet vagy jövet kézi táskával • •

t««1 ■
a kocsis mellé elhelyezett minden d irab 
málha után külön 10 krajezár díj jár.

A korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
ezukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
és gőzmalomhoz menet vagy jövet . .

menet és visszajőve! egy órai várakozással 
A nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagy jövet . 

menet és jövet egy órai várakozássá.
minden következő őrara .........................
Külső barom- és lóvásártérre oda és visz- 
sza egy órai várakozással .:....

minden következő órára ..........................
Katonai laktanyához és katonai kórházhoz

mer.et vagy jövet.....................................
menet és visszajőve! 1 órai várakozással
minden további órára. ...............................

A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig
n ak.

Kot
lovas

Egy
avas

5 - 3 —

3 — 2 -

40 30
— 601 — 45
— 80 — 60
— 40 — 30
— 20 — 15

1
50 - 30

2 1 40
1 20 — 80

60 40
- 80 - 60

50 3
80 60

50 — 30
- 8o 60

50 _ 30
1 70

60 - 40

1 20 90
40 — 30

50 30
80 — 60

- 40 — 30

délután 
este 

délután 
délben 

este 
délután 

este 
éjjel 

reggel 
reggel 

este

8 ó. 40 p,
12 ó. 36 p, 
10 ó 81 p.

3 ó 48 p. 
12 ó — p. 
8 ó. 15 p.
4 ó. 07 p.
8 6. — p.
8 ó. 05 p, 

6 ó. 15 p. 
8 ó. 25 p. 
8 ó 05 p. 
4 6. 02 p.

Csak Szatmarig 
Miskolcz-Kassa felé1)
Miskolcz—Kassa felé’ l 
Szerencs—S.-A.-Ujhely—Kassa felé délután 

*) P.-Ladánytöl gyorsvonat.
•) Közvetlen kocsi Miskolczon at Budapestre.

/ m. á. v.-tói reggel 6 ö. 48 p 
V vásártérről „
/ m. á. v. délután 
X vásártérről „

m. á. v.-tól reggel 
vásártérről „ 

felé m á v.-tól d é
vásártérről d. a. 4 ó. 22 p 

Derecske-Nagy Léta felé r. 8 6. 35 p. és d. u. 4 ó. 17 p. 
Budapestre érkezik

a reggel 8 ó. 40 p.-kor induló gy. v. d u. 1. ó. 50 p. 
a déli 12 ó. 36 „ „ sz. v. este 8. o. 10 p.
az este 10 6. 31 „ „ ,, reggel 5 ó. 45 p.

.v».TOiJ<i,antiBKaH3gaiagsaa.v.w ■■sssmswsazni'ictcn'mst&rTXStrswti/jtrzcc’ nr.:

H.-Bószörmény-Büd- 
Szt.-Mikály felé

Füzes-Abony felé

Obat—Koca—Folg á”

6 ó. 04 p
3 ó. 57 p.
4 ö. 10 p.
5 ó. — p. 
5 ó. 13 p, 
4 0. 12 p-

15 p. 
Kas*

Budapestről Debreczenbe indul :
* délután 8 ó. 47 p -kor éikezö sz -v. reggel 9 ó. 40 p 
az este 7 rt. 09 p -kor érkező gv v. délután 3 ó. 16 p 
íz éjjel 2 ó 40 „ , sz. r este 7 ó. 05 p.

„ „ 2 , 40 „ érk. sz v (P.Lad ínyig
gy v. átszállással) este 9 ó.

‘) Közvetlen kocsi (Junius 15-tól Szept. 16.
Sára.

Oebreozsnbe érkezik :
délután 3 

gyorsvonat este 7 
éjjel 2 

reggel 7 
reggel 4 
reggel 7

Bndapest-Nagyvarad telői

Nagyvárad-P.-Ladány „ 
Csak P.-Ladányiéi 
M.-Sziget-Szatmar felől

6 47 
ó. 09 
6. 40 
ó. 41 
6. 66 
ó, 60 
ó 16

Csak Szatmáriéi 
Kassa-,YLakoicz felől ')
Kassa—S -A -Ujhely—Szerencs felöl 
Kassa-Miskolcz felől1)

délután 12
este 10 6. 16 
este 7 6. 46 

reggel 8 6. 07 
déli 12 ó 21 
este 7 6 40

sáról.

‘) Közvetlen kocsi Budapestről Miskolcion át.
*j Közvetlen kocsi (Junius 15-től S;ept. 15.) Kas-

B.-Szt.-Mihály — 
H.-Böszörmény felöl

/vásártérre reggel 8 d 
Xm.
Zvás 
Xm.

09

vásártérre este 6 6 35 
v hoz „ 6 6. 44 

Füzes-Abony felől vásártérre délután 6 6. 21
Füzes-Abney felől m a v.-hoz „ 6 6. 30
Obat—Kócs -Polgár felól vásártérre reggel 7 ó. 60 

„ „ m. a v.-hoz „ 8 6. — 1
Nagy-Léta Derecske felöl r. 7. o. 25 p. d. u. 3. 6. 18 p

m

i

számittat-

>eeee»see®ee®Be®iises®ee@®see®ese
A dehreczeni helyi-vasút részvénytársaság

f. 1896. évi márczius hó 29 én d. e. 10 órakor
a városháza tanácstermében tartja

ILik rendes évi közgyűlését
melyre a t. részvényesek ezennel meghivatnak.

Tárgyak;

m
m

1. Az igazgatóságnak az 1895. évről szóló üzleti jelentése, úgyszintén erre vo­
natkozólag a felügyelő bizottságnak jelentése.

2. Az 1895 évi mérleg előterjesztése, az igazgatóság és felügyelő biaottság ré­
szére a felmentvény megadása.

3 Az osztalék meghatározása
4. Az alapszabályok 41. § a értelmében két kilépett igazgatósági tag helyének 

választás utján) betöltése.
5. A Kossuth-utczai vasul, vonal kiépítésének Ugye.

Az igazgatóság-.
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Kaszanyitzky Endre
DEBRECZENBEN, föpiacz 1900.,

Nagyválasztek és jutá­
nyos árak mellett ajánl

PÜzÉfl, Chinaiezűst
J3r*cmz;

Majolika
újdonságokat,

f \ D1TMÍR, BURNER és
hazai gyártmányú

asztali és függő

lámpákat,
nap- és

villámégőkkel, 
porczellán-, ét-, 

kávé, thea-
ugyszinte midennenmü |

üveg-, ivó- és likörkészieteket'
Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan 

teljesittetnek.
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok, j

A főnosta tőszomszédságában 
levő (most STEINER G YULA 

által elfoglalt)

üzlethelyis g
és tartozékai

1896. augusztus l-töl bérbeadó-
V
Értekezhetni

LÖFKOVITS ARTHUR 
ékszerész urnái.

Eladó ház.
Csillag-utcza 2738. szám alatt 
jó karban, 4 szobával ellátva, 

jutányos áron eladó.
Értekezhetni ugyanott.

enczur Testvérek
Cementgyára Mogyoróskán 

Zemplén vm. Posta helyben.

Ajánl : Portland és Ro­
mán Cementet, palló és 
járdalemezeket legjobb mi­
nőségben.

Viszonteladók is keresleti­
nek.

ner Ödön
gazdasági konyhakerti és virágmag
nagybani bizományi raktárát

szerencsés voltam megnyerni Debreczen és vidékére, ennélfogva a t. ez. közön­
ség b. tudomására juttatom, hogy mindenféle

magvakat ép oly árban mint fentjelzett czégnél
és ép úgy szavatolást vállalok. — Vidéki megrendeléseket bérmentve bármely 
postai vagy vasúti állomásra küldök. Tömeges megrendelést kérve

tisztelettel

RADETZKY JÓZSEF
termény, gazdasági, konyhakerti és virágmagüzlete 

DEBRECZEN, FŐTÉR. Tisza-palotával szemben,

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE
csász. és Icir. szab, hangezer-ipar 

Telefon. Telefon.
Budapest, "VII. kér., Kerepesi-ut 36. szám.

Saját gyártmányú, mindennemű hang 
szerek és azok kellékei és alkatré 
ezei. Mindennemű hangszerek é 
rélörntivok javítása és hangolása 
szakszerű pontoaággal teljesittotik

WöilíIíÖál

nazaai, erős es csengő nangoi nyerőim auaia. aj műén verőre 
ráhúzhatja és mindenkor le is húzhatja. Sohasem pusztul el. Ara 

rerőpálczákkal együtt nz utóbbiak minősége szerint 1.50, 2 írt, 2.50, 3, 3.50 és 4 írt. Külön 
„Columbus" Tsrőfej párja 1.— írt.

Tuegvijeu'b'b ! Xjeg-vija.'to'fo 1
per 1N T o x ah

Elpusztíthatatlan aczélhangokkal, változtatható 
érczjátéklapokkal és korlátlan műsorra,.

üzen uj találmánya hangszerrel minden előzetes 
tanulmány és zeneismeret nélkül száz meg száz 
tetszés szerinti zenedarabokat lehet játszani. Ara 12 írt, 
a kútalapok drbja 30 kr. Megrendelések az árak elő­
lege» beküldése mellett vagy utánvétellel teljesittetnek.

■=*
saját készítményii

ti Ír gp íitinclbb lm gokkal,
3 írttól kezdve 4.—, a.—, G.—, 7.—, 8—, 10.— forintig 

és feljebb.
Különlegességek aczélhangn harmonikákban.

■ Legújabban megjelent-

IVIagyar harmonika-iskola
az egy vagy kétsoros harmonikához (30 legszebb zene­
darabbal), melynek segélyével minden előzetes zene­
ismeret nélkül a harmonika játszást egy fél óra alatt 
mindenki megtanulhatja. Az egysoros harmonika- 
iskola ára 1 írt, a kétsoros harmonika-iskola 
ára 2 írt, mely összeg beküldése után bérmentve 

küldjük.
Első és egyedüli liaiaí harmonika gyár
mester-hegedűk nagy választékban.

Harmonium es ezimbalom különlegességek.

Debreczen, 1896. Nyomatott Kutasd I. könyvnyomdájában.


